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 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми
результатами освоения ОПОП ВО
Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями:
 

Шифр
компетенции

Расшифровка
приобретаемой компетенции

ПК-1 Способен оценивать историческую, географическую, культурную и политическую
специфику регионов мира и понимать их роль в системе современных международных
экономических отношений  

 
Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль):
 Должен знать:
 1.Основные особенности грамматического и фонологического строя древнекитайского языка и классического
китайского языка.  
 2.Основные классические тексты.  

 Должен уметь:
 Читать и переводить тексты с древнекитайского языка, анализировать их, делать грамматический разбор  

 Должен владеть:
 Навыками письменной коммуникации, работы со словарями, перевода и анализа текста
 Должен демонстрировать способность и готовность:
 Применять на практике полученные знания и навыки  

 
 2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО
Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.В.ДВ.06.01 Дисциплины (модули)" основной профессиональной
образовательной программы 58.03.01 "Востоковедение и африканистика (Языки и литературы стран Азии и Африки
(китайский язык))" и относится к дисциплинам по выбору части ОПОП ВО, формируемой участниками
образовательных отношений.
Осваивается на 3 курсе в 5 семестре.
 
 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на
контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную
работу обучающихся
Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетных(ые) единиц(ы) на 108 часа(ов).
Контактная работа - 27 часа(ов), в том числе лекции - 10 часа(ов), практические занятия - 16 часа(ов), лабораторные
работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 1 часа(ов).
Самостоятельная работа - 45 часа(ов).
Контроль (зачёт / экзамен) - 36 часа(ов).
Форма промежуточного контроля дисциплины: экзамен в 5 семестре.
 
 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на
них количества академических часов и видов учебных занятий
4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N Разделы дисциплины /
модуля

Се-
местр

Виды и часы контактной работы,
их трудоемкость (в часах)

Само-
стоя-
тель-
ная
ра-

бота

Лекции,
всего

Лекции
в эл.

форме

Практи-
ческие

занятия,
всего

Практи-
ческие

в эл.
форме

Лабора-
торные
работы,

всего

Лабора-
торные

в эл.
форме

1.
Тема 1. Этапы развития и формирования
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китайского языка и письменности. Происхождение китайской письменности.

5 2 0 2 0 0 0 6
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N Разделы дисциплины /
модуля

Се-
местр

Виды и часы контактной работы,
их трудоемкость (в часах)

Само-
стоя-
тель-
ная
ра-

бота

Лекции,
всего

Лекции
в эл.

форме

Практи-
ческие

занятия,
всего

Практи-
ческие

в эл.
форме

Лабора-
торные
работы,

всего

Лабора-
торные

в эл.
форме

2.

Тема 2. Сравнительная характеристика
письменного китайского языка вэньяна и
устного байхуа. Классический китайский язык.
Краткая характеристика.

5 2 0 2 0 0 0 6

3. Тема 3. Периодизация китайского языка. 5 2 0 2 0 0 0 6

4.
Тема 4. Фонологическая система
древнекитайского и среднекитайского языков. 5 2 0 2 0 0 0 6

5.
Тема 5. Краткая характеристика
грамматического строя классического
китайского языка. Методы транскрибирования
китайского языка.

5 2 0 2 0 0 0 6

6. Тема 6. Методика работы над древнекитайским
текстом. 5 0 0 2 0 0 0 6

7.
Тема 7. Архаический древнекитайский язык.
Ранний доклассический китайский язык.
Поздний доклассический китайский язык. 5 0 0 2 0 0 0 5

8.
Тема 8. Ранний классический китайский язык.
Поздний классический китайский язык.
Постклассический китайский язык. 5 0 0 2 0 0 0 4

 Итого  10 0 16 0 0 0 45

4.2 Содержание дисциплины (модуля)
Тема 1. Этапы развития и формирования китайского языка и письменности. Происхождение китайской
письменности.
Тема 1.
1.Архаический язык (XIV-XI вв. до н. э.)
2. Ранний доклассический (X VIII вв. до н. э.)
3. Поздний доклассический (VII VI вв. до н. э.)
4. Ранний классический (V III вв. до н. э.)
5. Поздний классический (II в. до н. э. II в. н. э.)
6. Постклассический (III V вв. н. э.)

Тема 2.
1. Мифологические теории:
Легенда о Цан Цзе
Легенда о Фу Си
Легенда о Шень Нуне

2. Археолого-исторические теории:
Яншаоские знаки
Пиктограммы Давенькоу
Письмена культуры Цзяху



 Программа дисциплины "Древнекитайский язык"; 58.03.01 "Востоковедение и африканистика".

 Страница 6 из 12.

Цзягувень
Тема 2. Сравнительная характеристика письменного китайского языка вэньяна и устного байхуа.
Классический китайский язык. Краткая характеристика.
Тема 3.
Сравнительная характеристика:
1.Фонетические особенности вэньяна и байхуа
2.Лексические сходства и различия вэньяна и байхуа
3. Морфологические сходства и различия вэньяна и байхуа
4. Синтаксические сходства и различия вэньяна и байхуа

Тема 4.
Классический китайский язык.
1. Краткая характеристика.
2. Общие сведения.
Тема 3. Периодизация китайского языка.
Тема 5.
Основные периоды:
1. Архаический язык (XIV - XI вв. до н. э.)
2. Ранний доклассический (X - VIII вв. до н. э.)
3. Поздний доклассический (VII - VI вв. до н. э.)
4. Ранний классический (V - III вв. до н. э.)
5. Поздний классический (II в. до н. э. - II в. н. э.)
6. Постклассический (III - V вв. н. э.) .
Тема 4. Фонологическая система древнекитайского и среднекитайского языков.
Тема 6.
Фонологическая система
1. Общие особенности фонетики древнекитайского и среднекитайского языков
2. Финал и и тон в древнекитайском и среднекитайском языках
3. Начальные согласные в древнекитайском и среднекитайском языках
4. Медиали в древнекитайском и среднекитайском языках
5. Ударение в древнекитайском и среднекитайском языках
Тема 5. Краткая характеристика грамматического строя классического китайского языка. Методы
транскрибирования китайского языка.
Тема 7.
Грамматический строй классического китайского языка. Основные особенности и краткая характеристика.
Тема 8.
Основные методы транскрибирования и их основные характеристики.
1. Сравнительно-исторический метод, его основные особенности.
2. Иероглифы фонетической категории и рифмы китайской поэзии
3. Словари рифм и фонетические таблицы
4. Система фаньце (反切) разрезание.
Тема 6. Методика работы над древнекитайским текстом.
Тема 9.
Методика работы на древнекитайским текстом, основные этапы.
1. Выделение предложений (расстановка знаков препинания)
2. Анализ предложения
3. Условно-грамматический перевод текста (и его особенности)
4. Выявление лексических значений знаменательных слов
5. Буквальный перевод
6. Литературный перевод.
Тема 7. Архаический древнекитайский язык. Ранний доклассический китайский язык. Поздний
доклассический китайский язык.
Тема 10. Архаический древнекитайский язык
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1.Общие сведения
2.Иньские гадательные тексты. 5 периодов
3.Особенности гадательных текстов: стандартность и серийность
4. Степень изученности архаического древнекитайского языка.

Тема 11. Ранний доклассический китайский язык.
1.Общие сведения
2.Особенности грамматики

Тема 12. Поздний доклассический китайский язык
1.Общие сведения
2. Особенности грамматики
Тема 8. Ранний классический китайский язык. Поздний классический китайский язык. Постклассический
китайский язык.
Тема 13. Ранний классический китайский язык
1. Общие сведения
2. Особенности грамматики раннего классического китайского языка

Тема 14. Поздний классический китайский язык
1. Общие сведения
2. Особенности грамматики позднего классического китайского языка

Тема 15. Постклассический китайский язык
1. Общие сведения
2. Особенности грамматики постклассического китайского языка
 
 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по
дисциплинe (модулю)
Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя, но без
его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на аудиторных
занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся включает как полностью
самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем (разделов), осваиваемых во
время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и конспектируют учебную, научную
и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление знаний и отработку умений и навыков,
готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.
Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,
учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:
Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего
образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден приказом
Министерства науки и высшего образования Российской Федерации от 6 апреля 2021 года №245)
Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об активизации
самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"
Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский)
федеральный университет"
Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего
профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"
Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета
 
 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю)
Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) включает оценочные материалы, направленные на проверку освоения
компетенций, в том числе знаний, умений и навыков. Фонд оценочных средств включает оценочные средства текущего
контроля и оценочные средства промежуточной аттестации.
В фонде оценочных средств содержится следующая информация:
- соответствие компетенций планируемым результатам обучения по дисциплине (модулю);
- критерии оценивания сформированности компетенций;
- механизм формирования оценки по дисциплине (модулю);
- описание порядка применения и процедуры оценивания для каждого оценочного средства;
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- критерии оценивания для каждого оценочного средства;
- содержание оценочных средств, включая требования, предъявляемые к действиям обучающихся, демонстрируемым
результатам, задания различных типов.
Фонд оценочных средств по дисциплине находится в Приложении 1 к программе дисциплины (модулю).
 
 
 7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)
Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы. Литература
может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):
- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с
правообладателями;
- в печатном виде - в Научной библиотеке им. Н.И. Лобачевского. Обучающиеся получают учебную литературу на
абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования Научной библиотекой.
Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля от
личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный фонд
должен быть укомплектован ими из расчета не менее 0,5 экземпляра (для обучающихся по ФГОС 3++ - не менее 0,25
экземпляра) каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 экземпляра дополнительной литературы на
каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную дисциплину.
Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля), находится
в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий договоров КФУ с
правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов Научной библиотеки КФУ.
 

 
 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для
освоения дисциплины (модуля)
Классический китайский язык - http://www.csulb.edu/~txie/360/Etext/index.htm
Лекции по классическому китайскому языку - http://ctext.org/
Сайт синология - http://www.synologia.ru/art-general-94.htm
Электроные книги - http://ru.wikibooks.org/wiki/Древнекитайский_язык
 
 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля)

Вид работ Методические рекомендации
лекции Важной составной частью учебного процесса в вузе являются лекционные занятия. В ходе лекционных

занятий необходимо вести конспектирование учебного материала. Обращать внимание на категории,
формулировки, раскрывающие содержание тех или иных явлений и процессов, научные выводы и
практические рекомендации, положительный опыт в ораторском искусстве. Желательно оставить в
рабочих конспектах поля, на которых делать пометки из рекомендованной литературы, дополняющие
материал прослушанной лекции, а также подчеркивающие особую важность тех или иных теоретических
положений. Задавать преподавателю уточняющие вопросы с целью уяснения теоретических положений,
разрешения спорных ситуаций. 
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Вид работ Методические рекомендации
практические

занятия
Важной составной частью учебного процесса в вузе являются практические занятия. Практические
занятия проводятся главным образом по общественным наукам и другим дисциплинам, требующим
научно-теоретического обобщения литературных источников, и помогают студентам глубже усвоить
учебный материал, приобрести навыки творческой работы над документами и первоисточниками. Планы
практических занятий, их тематика, рекомендуемая
литература, цель и задачи ее изучения сообщаются преподавателем на вводных занятиях или в
методических указаниях по данной дисциплине. Прежде чем приступить к изучению темы, необходимо
прокомментировать основные вопросы плана практики. Такой подход преподавателя помогает студентам
быстро находить нужный материал к каждому из вопросов, не задерживаясь на второстепенном. На
практике каждый его участник должен быть готовым к выступлению по всем поставленным в плане
вопросам, проявлять максимальную активность при их рассмотрении. Выступление должно строиться
свободно, убедительно и аргументировано. Преподаватель следит, чтобы выступление не сводилось к
репродуктивному уровню (простому воспроизведению текста), не допускается и простое чтение
конспекта. Необходимо, чтобы выступающий проявлял собственное отношение к тому, о чем он говорит,
высказывал свое личное мнение, понимание, обосновывал его и мог сделать правильные выводы из
сказанного. В заключение преподаватель, как руководитель, подводит итоги практического занятия. Он
может (выборочно) проверить конспекты студентов и, если потребуется, внести в них исправления и
дополнения.
 

самостоя-
тельная работа

Самостоятельная работа студентов реализуется путем написания ими письменных работ по выбору. Выбор
темы для самостоятельной письменной работы производится на основании перечня утвержденных тем по
согласованию с преподавателем. Темы письменных работ направлены на получение самостоятельных
дополнительных знаний по изучаемой дисциплине. Написание одной письменной работы в течении
учебного семестра является обязательной, но допускается написание нескольких работ по желанию
студента. 

экзамен Для подготовки к ответам на экзаменационные вопросы слушатели должны использовать не только курс
лекций и основную литературу, но и дополнительную литературу для выработки умения давать
развернутые ответы на поставленные вопросы. Ответы на теоретические вопросы должны быть даны в
соответствии с формулировкой вопроса и содержать не только изученный теоретический материал, но и
собственное понимание проблемы. В ответах желательно привести примеры из практики. Подготовку к
экзамену по дисциплине необходимо начать с проработки основных вопросов, список которых приведен в
рабочей программе дисциплины. Для этого необходимо прочесть и уяснить содержание теоретического
материала по учебникам и учебным пособиям по дисциплине. Список основной и дополнительной
литературы приведен в рабочей программе дисциплины и может быть дополнен и расширен самими
студентами. Особое внимание при подготовке к экзамену необходимо уделить терминологии, т.к.
успешное овладение любой дисциплиной предполагает усвоение основных понятий, их признаков и
особенности. Таким образом, подготовка к экзамену включает в себя:
− проработку основных вопросов курса;
− чтение основной и дополнительной литературы по темам курса;
− подбор примеров из практики, иллюстрирующих теоретический материал курса;
− выполнение промежуточных и итоговых тестов по дисциплине;
− систематизацию и конкретизацию основных понятий дисциплины;
− составление примерного плана ответа на зачетные вопросы 

 
 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса
по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных
систем (при необходимости)
Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине
(модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем, представлен в
Приложении 3 к рабочей программе дисциплины (модуля).
 
 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного
процесса по дисциплинe (модулю)
Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя следующие
компоненты:
Помещения для самостоятельной работы обучающихся, укомплектованные специализированной мебелью (столы и
стулья) и оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением доступа
в электронную информационно-образовательную среду КФУ.
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Учебные аудитории для контактной работы с преподавателем, укомплектованные специализированной мебелью (столы
и стулья).
Компьютер и принтер для распечатки раздаточных материалов.
Мультимедийная аудитория.
Компьютерный класс.
Лингафонный кабинет.
 
 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с
ограниченными возможностями здоровья
При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие
восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:
- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в альтернативные
формы, удобные для различных пользователей;
- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры, предусмотреть
возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть доступность управления
контентом с клавиатуры;
- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников - например,
так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения - аудиально;
- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых
дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных технологий;
- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных форм
интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут быть
использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников дистанционного
обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ, проведения тренингов,
организации коллективной работы;
- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного
контроля;
- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями здоровья
форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:
- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;
- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не
более чем на 20 минут;
- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 58.03.01
"Востоковедение и африканистика" и профилю подготовки "Языки и литературы стран Азии и Африки (китайский
язык)".
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Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и
информационно-справочных систем:
Операционная система Microsoft Windows 7 Профессиональная или Windows XP (Volume License)
Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 365 или Microsoft Office Professional plus 2010
Браузер Mozilla Firefox
Браузер Google Chrome
Adobe Reader XI или Adobe Acrobat Reader DC
Kaspersky Endpoint Security для Windows
Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе
"ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения
крупнейших российских учёных, руководителей государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны,
высококвалифицированных специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом всех
изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, учебно-методические комплексы,
монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники, законодательно-нормативные
документы, специальные периодические издания и издания, выпускаемые издательствами вузов. В настоящее время
ЭБС ZNANIUM.COM соответствует всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов
высшего образования (ФГОС ВО) нового поколения.
Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе
Издательства "Лань" , доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС Издательства "Лань" включает в себя
электронные версии книг издательства "Лань" и других ведущих издательств учебной литературы, а также электронные
версии периодических изданий по естественным, техническим и гуманитарным наукам. ЭБС Издательства "Лань"
обеспечивает доступ к научной, учебной литературе и научным периодическим изданиям по максимальному количеству
профильных направлений с соблюдением всех авторских и смежных прав.
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